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2 O Skatli

2 O Skatli

21 Notranja enota

211 Odstranjevanje opreme z notranje enote

1 Odstranite vijake z zgornje ploS¢e enote.

2 Odstranite zgornjo plosco.

3 Odstranite dodatke.

a b c

1x 1x 1% 1x
e f g h
1% 1% |1x 1%
=
~
V2

Splosni napotki za varnost

Dodatek za opcijsko opremo

Priro¢nik za montazo

Priro€nik za uporabo

Oddaljeno zunanje tipalo

Pokrov kompleta uporabniSkega vmesnika
Vecjezi¢na nalepka o fluoriranih toplogrednih plinih
2 vijaka za pritrditev uporabniSkega vmesnika

TQ 0D Q20T Q

4 Ponovno namestite zgornjo plosco.

3 Priprava

31 Priprava mesta namestitve

3.11 Zahteve za namestitveno mesto za
notranjo enoto

= Upostevajte naslednje prostorske napotke za montazo:

/00 © 00\

= Notranja enota je zasnovana samo za namestitev v notranjih
prostorih in za temperature okolja v obmocju 5~30°C.

3.2 Priprava cevi

@ OPOMBA

Pri plasticnih ceveh se prepriCajte, da so popolnoma
neprepustne za difuzijo kisika v skladu s standardom
DIN 4726. Prehajanje kisika v cevi lahko povzro¢i mo¢no
korozijo.

3.21 Preverjanje koli€¢ine vode in hitrosti
pretoka v krogu ogrevanja prostora in
krogu slanice

Minimalna koli¢ina vode

Preverite, ali je skupna koli¢ina vode na krog v sistemu minimalno
20 litrov, pri ¢emer se voda v notranji enoti NE uposteva.

INFORMACIJE

Ce je mogote zagotoviti najmanj$o obremenitev ogrevanja
1 kW in monter spremeni nastavitev [9-04] iz 1 v 4°C, se
lahko najmanj$a koli¢ina vode zmanjsa na 10 litrov.

INFORMACIJE

V kriticnih procesih ali v prostorih z veliko toplotno
obremenitvijo bo morda potrebna dodatna koli¢ina vode.

@ OPOMBA

Ce krozenje v vsakem krogu za ogrevanje/hlajenje
prostora nadzorujejo oddaljeno krmiljeni ventili, je
pomembno, da je zagotovljena minimalna koli¢ina vode,
tudi e so vsi ventili zaprti.

Minimalna hitrost pretoka

Preverite, ali je minimalna hitrost pretoka (potrebna med
odmrzovanjem/delovanjem rezervnega grelnika) v  sistemu
zagotovljena v vseh pogojih.

@ OPOMBA

Ce oddaljeno krmiljeni ventili nadzorujejo kroZenje v vseh
ali nekaterih krogih za ogrevanje prostora, je pomembno,
da je minimalna hitrost pretoka zagotovljena, tudi ¢e so vsi
ventili zaprti. Ce minimalne hitrosti pretoka ni mogoce
doseci, se bo sprozila napaka pretoka 7H (ni ogrevanja ali
delovanja).

Za vec¢ informacij glejte vodnik za monterja.

Potrebna minimalna hitrost pretoka med delovanjem
rezervnega grelnika

12 I/min

Glejte priporo¢eni postopek, opisan v razdelku "6.2 Seznam
preverjanj med zagonom" na strani 20.

3.3 Priprava elektricnega ozi¢enja

3.31 Pregled elektriénih priklju¢kov za zunanje
in notranje aktuatorje

TS Element Opis Vodniki Maksimalni
250 =0 delovni tok
§ Napajanje notranje enote
" 1 Napajanje za E1in E3 |3+N + GND @
2 Napajanje za E2 2 ©
(mm)
Priroénik za montaZo DAIKIN EGSQH10S18AA9W
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4 Montaza

prednostni tarifi za kWh
elektricne energije
(breznapetostni
kontakt)

Element Opis Vodniki Maksimalni
delovni tok
4 Napajanje po 2 @

Napajanje po obic¢ajni |2 6,3 A
tarifi za kWh elektricne
energije

Uporabniski vmesnik

6 Uporabnigki vmesnik |2 ©

Opcijska oprema

12 Sobni termostat 3ali4 100 mA®

13 Tipalo zunanje 2 ®
temperature okolja

14 Tipalo notranje 2 ®
temperature okolja

15 Konvektor toplotne 4 100 mA®
Crpalke

Sestavni deli, ki se dobavijo lokalno

16 Zaporni ventil 2 100 mA®

17 Elektri¢ni Stevec 2 (na $tevec) ®

18 Crpalka za toplo vodo |2 ®)
za gospodinjstvo

19 Izhod alarma 2 ®

20 Preklop na zunanje 2 ®
upravljanje vira toplote

22 Digitalni vhodi za 2 (na vhodni ®
porabo energije signal)

23 Varnostni termostat 2 @

(a)
(b)
(c)
(d)

(e)

Glejte nazivno plos¢ico na enoti.

Minimalni presek kabla 0,75 mm?2.

Presek kabla 2,5 mm>.

Presek kabla od 0,75 mm? do 1,25 mm?, maksimalna
dolzina: 50 m. Breznapetostni kontakt bo zagotovil
minimalno obremenitev 15 V DC, 10 mA.

Presek kabla od 0,75 mm? do 1,25 mm?; maksimalna
dolzina: 500 m. Uporaben za enojni ali dvojni uporabniski
vmesnik.

@ OPOMBA

Ve¢ tehni¢nih podatkov za razli¢ne prikljuCke je navedenih
v notranjosti notranje enote.

4

41

411

Montaza

Odpiranje enot

Odpiranje notranje enote

1 Odvijte in odstranite vijake s spodnje plos¢e enote.

2 Pritisnite gumb v spodnjem delu sprednje ploSce.

OPOZORILO: Ostri robovi

Sprednjo plo$¢o primite na zgornjem delu namesto na
spodnjem. Pazite na prste, saj so robovi na spodnjem delu
sprednje ploSc¢e ostri.

3 Potisnite sprednjo ploS¢o enote navzdol in jo odstranite.

POZOR

Sprednja plo$¢a je tezka. Pri odpiranju ali zapiranju enote
pazite, da si NE pris¢ipnete prstov.

4 Odvijte in odstranite 4 vijake, s katerimi je pritrjena zgornja
plosca.

5 Odstranite zgornjo plo$co z enote.

)

4.1.2 Odpiranje pokrova stikalne omarice
notranje enote

4.2 Namesc¢anje notranje enote

4.21 Montaza notranje enote

1 Enoto na paleti postavite ¢im bliZzje mestu montaze.

2 Dvignite notranjo enoto s palete in jo polozite na tla.

EGSQH10S18AA9W
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4 Montaza

3 Potisnite notranjo enoto na njeno mesto. Pri delu z enoto

pazite, da bo stranski oporni vijaki namesceni.

| 1)

|
|
)
)
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

— 1®

(
N>

6 Nastavite viSino 4 izravnalnih nogic na zunanjem okvirju, da

premostite neravnine na tleh. Najvecje dovoljeno odstopanje je
1°.

| e

-

—_— s

4

SAMO stranske oporne vijake!

20 @

Izpnite modul toplotne &rpalke iz zunanjega okvirja. Odstranite

@ OPOMBA

Da bi preprecili strukturne poskodbe enote, jo premikajte
SAMO, ko so izravnalne nogice v najnizjem polozaju.

@ OPOMBA

Za optimalno zmanj$anje hrupa pazite, da med spodnjim
okvirjem in tlemi ne bo nobene reze.

7 Nastavite viS§ino 2 sprednjih izravnalnih nogic na notranjem

okvirju, da premostite neravnine.

POZOR

Prepriajte se, da se modul toplotne &rpalke NE dotika
zunanjega ohisja.

@ OPOMBA

Vijakov NE mecite stran. V primeru transporta ali vecjih

premikov jih je treba znova vstaviti.

0\'0\ —a_\
Il

5 Odprite sprednjo plos€o enote. Po potrebi lahko za dvigovanje

uporabite najlonske trakove.

Priro€nik za montazo
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4 Montaza

@ OPOMBA

Preverite, ali so sprednji oporni vijaki izravnani in NISO
napeti. Oporne noge zunanjega (b) in notranjega okvirja (c)
MORATE nastaviti tako, da ostanejo sprednji vijaki
izravnani. NE nastavljajte podporne noge (a)!

Pogled s spodnje strani:

Oy ©
@1 m e
c
S
:lém mEt:l
(@) a

DNC N
@9\ e

Stranski pogled:

X (%]

INFORMACIJE

Materiali, uporabljani v krogu slanice v enotah, so kemi¢no
odporni proti teko€inam proti zmrzovanju, ki vsebujejo:

= 40 masnih odstotkov propilen-glikola

= 29 masnih odstotkov etanola

1 Priklju¢ite enoto na lokalno dobavljen sistem za polnjenje s
slanico.

2 Pravilno postavite 3-potni ventil.

SO

AY AY &Y

3 Krog polnite s slanico, dokler manometer ne kaze tlaka priblizno
12,0 bara.

INFORMACIJE

Delno odvijte sprednje oporne vijake, da se prepriate, da
niso preve¢ napeti, in jih nato znova pritrdite.

4.3 Prikljuéevanje cevi za slanico

4.3.1 Prikljucevanje cevi za slanico
a b
@J%M
i () ]

a lzhod slanice
b Vhod slanice

OPOMBA

Zaradi zagotavljanja servisiranja in vzdrzevanja je
priporo¢eno namestiti zaporne ventile ¢im blizje vstopu v
enoto in izstopu iz nje.

4.3.2 Polnjenje kroga slanice

a Manometer za slanico

4 1z kroga slanice izpustite zrak, kolikor je le mogoce. Za navodila
glejte "6 Zagon" na strani 20.

5 Vrnite 3-potni ventil v njegov prvotni polozaj.

SO

AY AY &Y

A OPOZORILO

Pred polnjenjem, med njim in po njem previdno preverite,
ali krog slanice pusca.

A OPOZORILO

Temperatura tekoCine, ki teCe skozi uparjalnik, lahko
postane  negativna. MORA  biti zaS¢itena pred
zmrzovanjem. Glejte nastavitev [A-04] v poglavju
"5.2.2 Hitri arovnik: Standardno" na strani 15.

4.3.3 Izoliranje cevi za slanico

Vse cevi v krogu slanice MORAJO biti izolirane, da se prepreci
zmanj$anje moci ogrevanja.

EGSQH10S18AA9W
Zemeljska toplotna ¢rpalka Daikin Altherma
4P351747-1G — 2018.02
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4 Montaza

Upostevajte, da (bi) na ceveh kroga za slanico lahko nastaja (-I)
kondenzat. Predvidite ustrezno izolacijo za te cevi.

4.4 Priklju€evanje vodovodnih cevi

4.41 Prikljucevanje vodovodnih cevi

@ OPOMBA

Cevi NE prikljuujte na silo. Poskodbe cevi lahko
povzrocijo okvare enote.

1 Priklju¢ite vhodne in izhodne cevi za toplo vodo za
gospodinjstvo na notranjo enoto.

2 Prikljucite vhodne in izhodne cevi za ogrevanje prostora na
notranjo enoto.

a ¢ d b

o
)

I1zhod vode za ogrevanje prostora
Vhod vode za ogrevanje prostora
I1zhod tople vode za gospodinjstvo
Vhod hladne vode za gospodinjstvo (dovod hladne vode)

OPOMBA

Priporo€amo, da namestite zaporna ventila na vhodni
priklju¢ek za hladno vodo in izhodni prikljuCek za toplo
vodo. Zaporni ventili se dobavljajo lokalno.

@ OPOMBA

Na vsa visoka lokalna mesta namestite ventile za
odzraCevanije.

@ OPOMBA

Varnostni tlacni ventil (lokalna dobava) z odpiralnim tlakom
najve¢ 10 barov mora biti montiran na prikljucek za vstop
hladne vode v gospodinjstvu v skladu z veljavno
zakonodajo.

Q0T

44.2 Priklju¢evanje obtoé€nih cevi

Predpogoj: To je potrebno samo, e potrebujete recirkulacijo v
sistemu.

1 Odbvijte in odstranite vijake s spodnje plo$¢e enote.
2 Potisnite sprednjo plos¢o enote navzdol in jo odstranite.

3 Odvijte in odstranite 4 vijake, s katerimi je pritrjena zgornja
plosca.

4 Odstranite zgornjo plos¢o z enote.

a Odprtina za izbijanje
b  Priklju¢ek za obto¢ne cevi

5 Odstranite odprtino za izbijanje na zadnji strani enote.

6 Prikljuite obto¢ne cevi na priklju¢ek za obtok in napeljite cevi
skozi odprtino za izbijanje na zadnji strani enote.

7 Ponovno pritrdite izolacijo in ohisje.

4.4.3 Prikljuc¢evanje odvodne cevi

Kondenzat lahko nastaja na komponentah za slanico v notranjosti
kompresorja enote. Enota vsebuje zbiralno posodo za kondenzat.
Odvisno od temperature okolja v prostoru, vlaznosti v prostoru in
pogojev delovanja lahko pride do prelivanja iz zbiralne posode za
kondenzat. Odvodna cev je priloZena enoti.

Odvodna cev je napeljana na zadnjo stran po levi strani, blizu dna
enote. Za iz€rpavanje vode v odvod sistema boste morda
potrebovali lokalno dobavljeno odvodno ¢Erpalko.

4.4.4 Polnjenje kroga ogrevanja prostora

1 Priklju¢ite cev za dovod vode na ventil za polnjenje (lokalna
dobava).

QOdprite polnilni ventil.

3 Prepricajte se, da je ventil za samodejno odzraevanje odprt
(za najmanj 2 obrata).

4 Krogotok polnite z vodo, dokler manometer ne kaze tlaka
priblizno £2,0 bara.

a0 oIl Ooa0n

@

a—1o

\

a Manometer za vodo

5 Vodovodni krog odzracite, kolikor je le mogoce.

Priro€nik za montazo
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4 Montaza

@ OPOMBA

= Zrak v vodovodnem krogu lahko povzroci okvaro
rezervnega grelnika. Med polnjenjem iz krogotoka

zrak se bo odstranil skozi ventile za samodejno
odzraCevanje med zacetnimi urami delovanja sistema.
Pozneje bo morda potrebno dodatno polnjenje z vodo.

morda ne bo mogoce izpustiti vsega zraka. Preostali I

= Za odzraCevanje sistema uporabite posebno funkcijo,
opisano v poglavju "6 Zagon" na strani 20. To funkcijo
uporabite za odzraCevanje tuljave izmenjevalnika
toplote v rezervoarju za toplo vodo za gospodinjstvo.

6 Zaprite polnilni ventil.

7 Odklopite cev za dovod vode s polnilnega ventila.

44.5 Polnjenje rezervoarja za toplo vodo za
gospodinjstvo
1 Za odzraCevanje cevovoda sistema odprite vse pipe za toplo
vodo.
Odprite ventil za dovod hladne vode.
Zaprite vse pipe, ko iz sistema izpustite ves zrak.

Preverite pus€anje vode.

a h~h O N

Ro¢no odprite lokalno vgrajeni tlaéni varnostni ventil, da
zagotovite prost pretok vode skozi odvodno cev.

44.6 I1zoliranje vodovodnih cevi

Vse cevi v vodovodnem krogu MORAJO biti izolirane, da se prepreci

zmanj$anje moci ogrevanja.

4.5 Priklju€evanje elektriCnega
ozi€enja

NEVARNOST: SMRTNA NEVARNOST ZARADI
ELEKTRICNEGA UDARA

A OPOZORILO

Za napajalne kable VEDNO uporabite veczilni kabel.

|

Vodniki morajo biti v notranjosti enote napeljani na naslednji

nacin:

4.5.1 O elektricni skladnosti

Oprema je skladna s standardom EN/IEC 61000-3-12 (evropski/
mednarodni tehniéni standard, ki predpisuje omejitve za harmoni¢ne
tokove, proizvedene z opremo, povezano v javna nizkonapetostna
omrezja z vhodnim tokom >16 A in <75 A na fazo).

4.5.2 Prikljuc¢evanje elektricnega ozi¢enja na
notranjo enoto

INFORMACIJE

Predvidite dodatnih 35 cm kabla za vse vodnike, ki jih je
treba priklju€iti na X2M in X5M na kovinski plos¢i nad
tiskanim vezjem hidravlicne omarice. Dodatno dolZino
vodnika pritrdite z vezico na zadnji strani enote. S tem bo
zagotovljena moznost servisiranja, na primer tiskanega
vezja hidravlicne omarice.

1 Za odpiranje notranje enote glejte "4.1.1 Odpiranje notranje
enote" na strani 5 in "4.1.2 Odpiranje pokrova stikalne omarice
notranje enote" na strani 5.

2 Ozicenje mora v enoto vstopati skozi zgornjo plosco:

EGSQH10S18AA9W DAIKIN
Zemeljska toplotna ¢rpalka Daikin Altherma
4P351747-1G — 2018.02
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OPOMBA
= Obvezno zagotovite najmanj 50 mm razmika med
nizkonapetostnimi (a) in visokonapetostnimi (c) kabli.

= Kable (a) in (c) morate obvezno napeljati med vodilom
za vodnike in zadnjo stranjo stikalne omarice, da bi
preprecili vdor vode.

4 Kabel pritrdite z vezicami za kable na nosilce kablov, da bi
zagotovili zmanj$anje obremenitev in da bi zagotovili, da NE
prihaja v stik s cevmi in ostrimi robovi.

Napeljava Mozni kabli (odvisno od vrste enote in
namescene opcijske opreme)
a = Kontakt za prednostno napajanje
Nizka napetost = Uporabniski vmesnik
= Digitalni vhodi za porabo energije (lokalna
dobava)
= Tipalo zunanje temperature okolja
= Tipalo notranje temperature okolja (opcija)
= Elektri¢ni Stevci (lokalna dobava)
= Varnostni termostat (lokalna dobava)
b * Napajanje po obi¢ajni tarifi za kWh
Visokonapetostno elektri¢ne energije (napajanje enote)
napajanje

Napeljava

Mozni kabli (odvisno od vrste enote in
namescene opcijske opreme)

C

Visokonapetostni
krmilni signal

Kontakt za napajanje po prednostni tarifi
za kWh elektricne energije

Konvektor toplotne ¢rpalke (opcija)

= Sobni termostat (opcija)

Zaporni ventil (lokalna dobava)

Crpalka za toplo vodo za gospodinjstvo
(lokalna dobava)

Izhod alarma

= Preklop na zunanje upravljanje vira toplote

POZOR

Odvecne dolzine kabla ne potiskajte oziroma NE
postavljajte v enoto.

453

Prikljuéevanje omreznega napajanja

1 Priklju€ite omrezno napajanje.

V primeru napajanja po obicajni tarifi za kWh

O O

XIA X197

X6Y jXSYA

Legenda: glejte spodnjo ilustracijo.

V primeru napajanja po prednostni tarifi za kWh
Prikljucite X6Y na X6YB.

S1S

XIA X197

a Glavno napajanje

Priro€nik za montazo
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b Napajanje po obi¢ajni tarifi za kWh elektri¢ne energije
¢ Kontakt za prednostno napajanje

2 Z vezicami za kable pritrdite kable v objemke za kable.

INFORMACIJE

V primeru napajanja po prednostni tarifi za kWh prikljucite
XBY na X6YB. Od vrste napajanja po prednostni tarifi za
kWh je odvisno, ali je za notranjo enoto (b) X2M/30+31
potrebno lo€eno napajanje po obicajni tarifi za kWh.

Locena prikljucitev na notranjo enoto je potrebna:

= Ce se napajanje po prednostni tarifi za kWh elektricne
energije prekinja, ko je aktivno, ALI

= Ce notranja enota ne sme povzroCati porabe pri
napajanju po prednostni tarifi za kWh elektricne
energije, ko je aktivno.

INFORMACIJE

Kontakt za napajanje po prednostni tarifi za kWh se
priklju¢i na isti prikljuéni sponki (X5M/3+4) kot varnostni
termostat. Sistem ima lahko samo BODISI napajanje po
prednostni tarifi za kWh ALI varnostni termostat.

454 Prikljuéevanje oddaljenega zunanjega
tipala

Oddaljeno zunanje tipalo (dobavlja se kot dodatna oprema) meri
zunanjo temperaturo okolja.

INFORMACIJE

Ce je Zelena temperatura izhodne vode vremensko
vodena, je neprekinjeno merjenje zunanje temperature
bistveno.

1 Prikljucite kabel tipala zunanje temperature na notranjo enoto.

2 Z vezicami za kable pritrdite kable na drzala za kabelske
vezice.

3 Oddaljeno zunanje tipalo namestite na prostem, kot je opisano
v priroéniku za montazo tipala (dobavlja se kot dodatna
oprema).

4.5.5 Prikljucevanje uporabniSkega vmesnika

= Ce uporabljate 1 uporabniski vmesnik, ga lahko namestite pri
notranji enoti (za upravljanje v blizini notranje enote) ali v prostor
(Ce se uporablja kot sobni termostat).

= Ce uporabljate 2 uporabniska vmesnika, lahko namestite 1
uporabniski vmesnik pri notranji enoti (za upravljanje v blizini
notranje enote) + 1 uporabniski vmesnik v prostor (ki se uporablja
kot sobni termostat).

Postopek se nekoliko razlikuje glede na mesto namestitve
uporabniSkega vmesnika.

Pri notranji enoti ‘ V prostoru

Prikljucite kabel uporabniskega vmesnika na notranjo
enoto.

Z vezicami za kable pritrdite kabel v objemke za kable.

a Glavni uporabniski vmesnik®

b Opcijski uporabniski vmesnik

Vstavite izvija€ v reze pod uporabniskim vmesnikom in
pazljivo loCite sprednjo plo$¢o od stenske plosce.

Tiskano vezje je montirano na sprednjo ploS¢o
uporabniskega vmesnika. Pazite, da ga NE poskodujete.

Uporabite 2 vijaka iz vrecke z Pritrdite stensko
dodatki, da pritrdite stensko plo§¢o  |plos¢o
uporabniskega vmesnika na kovinsko |uporabniskega
plosco enote. vmesnika na steno.

Pazite, da s prevec¢ zategnjenimi
vijaki NE deformirate zadnje strani
uporabniskega vmesnika.

Prikljucite skladno s prikazom v 4A.  |Prikljucite skladno s
prikazom v 4A, 4B,
4C ali 4D.

Ponovno namestite sprednjo plo$¢o na stensko plosc¢o.

Pazite, da NE stisnete vodnikov, ko pritrjujete sprednjo
plo$¢o na enoto.

(a) Glavni uporabniski vmesnik je potreben za upravljanje,
vendar ga je treba narociti posebej (obvezna dodatna
oprema).

EGSQH10S18AA9W DAIKIN

Zemeljska toplotna ¢rpalka Daikin Altherma
4P351747-1G — 2018.02
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4 Montaza

S§28 S3S

4A Z zadnje strani 4B Z leve strani

S

mr Y |
e X |

2 Zvezicami za kable pritrdite kabel v objemke za kable.

4.5.8 Prikljuc¢evanje ¢rpalke za toplo vodo za
gospodinjstvo

1 Priklju€ite kabel &rpalke za toplo vodo za gospodinjstvo na
ustrezne priklju¢ne sponke, kot je prikazano na naslednji risbi.

a S kleS¢ami ipd. izrezZite ta del za napeljavo ozi¢enja.
b Ozicenje pritrdite na sprednji del ohi$ja s pomoc¢jo kanala
za kable in vezice.

4.5.6 Prikljucevanje zapornega ventila

1 Prikljuite kabel za krmiljenje ventila na ustrezne prikljucne
sponke, kot je prikazano na nasledniji ilustraciji.

OPOMBA

Ozi¢enje je razliéno pri ventilu NC (obi¢ajno zaprt) in NO
(obi¢ajno odprt).

M2S M2S

@5

2 Z vezicami za kable pritrdite kable v objemke za kable.

4.5.9 Prikljuc¢evanje izhoda za alarm

1 PrikljuCite kabel izhoda za alarm na ustrezne prikljuéne sponke,
kot je prikazano na nasledniji risbi.

2 Zvezicami za kable pritrdite kable v objemke za kable.

4.5.7 Prikljucevanje elektri¢nih Stevcev

INFORMACIJE

Pri  elektricnem merilniku s tranzistorskim izhodom
preverite polarnost. Pozitivna polarnost MORA biti
priklju¢éena na X5M/7 in X5M/9; negativha polarnost na
X5M/8 in X5M/10.

1 Na ustrezne priklju¢ne sponke, kot je prikazano na naslednji
risbi, prikljucite kable elektri¢nih Stevcev.

a Potrebna je namestitev EKRP1HB.
2 Zvezicami za kable pritrdite kabel v objemke za kable.

Priro&nik za montazo DAIKIN EGSQH10S18AA9W
1 2 Zemeljska toplotna ¢rpalka Daikin Altherma
4P351747-1G — 2018.02



4 Montaza

4.5.10 Prikljuéevanje izhoda za vklopl/izklop
ogrevanja prostora

S6S
S8S
S.S
S9S

1 Prikljucite kabel izhoda za vklop/izklop ogrevanja prostora na
ustrezne prikljucne sponke, kot je prikazano na naslednji
ilustraciji.

a Potrebna je namestitev EKRP1AHTA.

2 Z vezicami za kable pritrdite kabel v objemke za kable.

a Potrebna je namestitev EKRP1HB. 4.5.13 Prikljuditev varnostnega termostata
(obi¢ajno zaprt kontakt)

2 Zvezicami za kable pritrdite kabel v objemke za kable.

1 Prikljuc¢ite kabel varnostnega termostata (obi¢ajno zaprt) na
4.5.11 Prikljucevanje preklopa na zunanji vir ustrezne prikljuéne sponke, kot je prikazano na naslednji risbi.

toplote

1 PrikljuCite kabel za preklop na zunaniji vir toplote na ustrezne
priklju¢ne sponke, kot je prikazano na naslednji risbi.

NL
t1

2 Z vezicami za kable pritrdite kabel v objemke za kable.

@ OPOMBA

Obvezno izberite in montirajte varnostni termostat skladno
z zadevno zakonodajo.

a Potrebna je namestitev EKRP1HB. V vsakem primeru je za prepreCevanje sprozitve
2 Z vezicami za kable pritrdite kabel v objemke za kable. varnostnega termostata priporocljivo, da je ...

= ... varnostni termostat samodejno ponastavljiv.

4512 Priklju€evanje digitalnih vhodov za

. = ... stopnja spreminjanja temperature varnostnega
porabo energije termostata najve¢ 2°C/min.
1 PrikljuCite kabel digitalnih vhodov za porabo energije na = ... razdalja med varnostnim termostatom in 3-potnim
ustrezne prikljuéne sponke, kot je prikazano na nasledniji risbi. ventilom najmanj 2 m.

INFORMACIJE

Po namestitvi NE pozabite konfigurirati varnostnega
termostata. Brez konfiguracije bo notranja enota prezrla
kontakt varnostnega termostata.

INFORMACIJE

Kontakt za napajanje po prednostni tarifi za kWh se
prikljuéi na isti prikljuéni sponki (X5M/3+4) kot varnostni
termostat. Sistem ima lahko samo BODISI napajanje po
prednostni tarifi za kWh ALI varnostni termostat.

EGSQH10S18AAW DAIKIN Priroénik za montaZo
Zemeljska toplotna ¢rpalka Daikin Altherma 1 3
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5 Konfiguracija

4.6 Zakljuéevanje montaze notranje
enote

4.6.1 Pritrjevanje pokrova daljinskega
upravljalnika na notranjo enoto

1 Preverite, ali je sprednja ploS¢a sneta z notranje enote. Glejte
"4.1.1 Odpiranje notranje enote" na strani 5.

2 Vstavite pokrov uporabniskega vmesnika v teCaje.

I I I I

3 Pritrdite sprednjo plo$¢o na notranjo enoto.

4.6.2 Zapiranje notranje enote

1 Zaprite pokrov stikalne omarice.
2 Ponovno montirajte zgornjo plos¢o.

3 Ponovno montirajte sprednjo plo$c¢o.

OPOMBA

Ko zapirate pokrov notranje enote, pazite, da navojni
moment NE bo ve¢ kot 4,1 Nem.

5 Konfiguracija

5.1 Pregled: konfiguracija

To poglavje opisuje, kaj morate narediti in kaj morate vedeti, da bi
lahko konfigurirali sistem, ko je montiran.

OPOMBA

Razlaga konfiguracije v tem poglavju ponuja SAMO
osnovna pojasnila. Za podrobnej$o razlago in dopolnilne
informacije glejte vodnik za monterja.

Zakaj

Ce sistema NE konfigurirate pravilno, morda NE bo deloval v skladu
s pri¢akovaniji. Konfiguracija vpliva na naslednje:

= IzraCune programske opreme

= Kaj lahko pogledate na uporabniskem vmesniku in kaj lahko z njim
delate

Kako
Sistem lahko konfigurirate preko uporabniSkega vmesnika.

= Prva uporaba - Hitri ¢arovnik Ko prvi¢ vklopite uporabniski
vmesnik (preko notranje enote), se zazene hitri ¢arovnik, ki vam
pomaga konfigurirati sistem.

= Nadaljnja uporaba Po potrebi lahko konfiguracijo spremenite tudi
kasneje.

INFORMACIJE

Ko se nastavitve monterja spremenijo, uporabniski
vmesnik zahteva potrditev. Po potrditvi se zaslon za kratek
Cas izklopi in za nekaj sekund se prikaze obvestilo
“Zasedeno”.

Dostop do nastavitev — Legenda za tabele

Na voljo sta dva nacina dostopa do nastavitev monterja. Vendar
NISO vse nastavitve dostopne z obema na¢inoma. V tem primeru je
za nastavitev v ustreznih stolpcih v tem poglavju dolo€ena moznost
Ni upostevno (Se ne uporablja).

Naéin Stolpec v tabelah
Dostop do nastavitev poteka prek poti v #
strukturi menija.
Dostop do nastavitev poteka prek kode v Koda
pregledu nastavitev.

Glejte tudi:
= "Dostopanje do nastavitev monterja" na strani 14

= "5.4 Struktura menija: pregled nastavitev monterja" na strani 19

511 Dostopanje do najpogosteje uporabljanih
ukazov
Dostopanje do nastavitev monterja
1 Za nivo uporabniskih dovoljenj nastavite Monter.

2 Pojdite na [A]: > Monterske nastavitve.

Dostopanje do pregleda nastavitev
1 Za nivo uporabniskih dovoljenj nastavite Monter.

2 Pojdite na [A.8]: > Monterske nastavitve > Pregled
nastavitev.

Nastavljanje moznosti Monter za nivo uporabniskih dovoljenj
1 Za nivo uporabniskih dovoljenj nastavite Napredni upor..
2 Pojdite na [6.4]: > Informacije > Nivo uporabniskih dovoljenj.
3 Za ved kot 4 sekunde pritisnite &.
Rezultat: / se prikaZe na zadéetnih straneh.

4 Ce ved kot 1 uro NE pritisnete nobenega gumba oziroma &e ne
pritisnete ponovno za ve€ kot 4 sekunde, se nivo dovoljen;j
preklopi z nastavitve Monter nazaj na Uporabnik.

Nastavljanje nivoja uporabniskih dovoljenj na moznost
Napredni konéni uporabnik

1 Pojdite na glavni meni ali katerega od njegovih podmenijev: &.
2 Zavecd kot 4 sekunde pritisnite (@).

Rezultat: Nivo uporabniskih dovoljenj preklopi na Napredni upor..
PrikaZejo se dodatne informacije in “+” se doda imenu menija. Nivo
uporabniskih dovoljenj ostane Napredni upor., dokler se nastavitev
ne spremeni.

Nastavljanje nivoja uporabniskih dovoljenj na moznost Konéni
uporabnik

1 Zavet kot 4 sekunde pritisnite (6).

Rezultat: Nivo uporabniSkih dovoljenj preklopi na Uporabnik.
Uporabniski vmesnik se vrne na privzeto zacetno stran.

Spreminjanje nastavitve pregleda
Primer: Spremenite [1-01] iz 15 v 20.

1 Pojdite na [A.8]: & > Monterske nastavitve > Pregled
nastavitev.

2 Z gumboma & in BB pojdite na ustrezen zaslon prvega dela
nastavitve.

Priro€nik za montazo
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5 Konfiguracija

INFORMACIJE

Dodaten znak 0 je dodan prvemu delu nastavitve, ko
dostopite do kod v nastavitvah pregleda.

Primer: [1-01]: “1” postane “01”.

Pregled nastavitev
00 01 15 02 03
04 05 06 07
08 09 Oa Ob
Oc od Oe of
OK Potrdi & Nastavi 4P Pomik

3 Z gumboma Kl in @ pojdite na ustrezen drugi del nastavitve.

Pregled nastavitev

01
00 01 02 03
04 05 06 07
08 09 Oa Ob
Oc 0d Oe of
OK Potrdi 4 Nastavi  4pPomik

Rezultat: Vrednost, ki se spreminja, je zdaj oznacena.

4 Z gumboma &3 in &3 spremenite vrednost.

Pregled nastavitev
01
00 01 02 03
04 05 06 07
08 09 Oa Ob
Oc 0d Oe of
OK Potrdi 2 Nastavi  4p Pomik

5 Ce zelite spremeniti druge nastavitve, ponovite prej$nje korake.
Pritisnite @&, da potrdite spremembo parametra.

7 V meniju z nastavitvami monterja pritisnite @8, da potrdite
nastavitve.

Monterske nastavitve
Sistem se bo ponovno zagnal.

Preklic

4) Nastavi

OK Potrdi

Rezultat: Sistem se bo ponovno zagnal.
5.2 Osnovna konfiguracija

5.21 Hitri ¢arovnik: Jezik/¢as in datum

# Koda Opis

[A1] ni Jezik
upostevno

[1] ni Cas in datum

upostevno

5.2.2 Hitri ¢arovnik: Standardno

Konfiguracija rezervnega grelnika

# Koda Opis

[A.2.1.5] [5-0D] Vrsta rez. grel.:

« 4 (3PN,(1/2)): 6 KW 3N~ 400 V

Nastavitve ogrevanja prostora

# Koda Opis

[A.2.1.7] [C-07] Nadzor temperature enote:

= 0 (Temp. izh.v.) (privzeto): Delovanje
enote se dolo¢a glede na temperaturo
izhodne vode.

= 1 (Z sobni t.): Delovanje enote se
dolo¢a preko zunanjega termostata.

= 2 (Sobni t.): Delovanje enote se
dolo¢a glede na temperaturo okolja na
uporabniSskem vmesniku.

[A.2.1.B] ni Samo, Ce se uporabljata 2 uporabniska
upostevno |vmesnika:

Mesto uporabniskega vmesnika:
= 0 (Na enoti)

= 1 (V prostoru) (privzeto)

[A.2.1.8] [7-02] Stevilo obmogij temperature vode:
= 0 (1 obm. Tizh.v.): Glavno

* 1(2 obm. T izh.v.): Glavno + dodatno

[A.2.1.9] [F-0D] Delovanje ¢rpalke:

» 0 (Neprekinjeno): Crpalka deluje
neprekinjeno, ne glede na vklopni ali
izklopni toplotni pogo;.

= 1 (Vzorec) (privzeto): Ko se pojavi
izklopni termo-pogoj, se ¢rpalka vsakih
5 minut zaZene in preveri se
temperatura vode. Ce je temperatura
vode pod cilino, se lahko zacne
delovanje enote.

= 2 (Zahteva): Delovanje ¢rpalke temelji
na zahtevi. Primer: Uporaba sobnega
termostata in termostata ustvari termo-
pogoj za VKLOP/IZKLOP.

Temperatura zmrzovanja slanice

# Koda Opis

[A.6.9] [A-04] Temp. zmrz. slanice
= 0:0°C
= 1:-2°C
2:-4°C
3:-6°C
4:-8°C
= 5:-10°C
6
7

:=12°C
(privzeto): —14°C

EGSQH10S18AA9W
Zemeljska toplotna Crpalka Daikin Altherma
4P351747-1G - 2018.02
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5 Konfiguracija

o

OPOMBA

Nastavitev temperature zamrzovanja slanice je mogoce
spremeniti in odcitek v [A.6.9] Temp. zmrz. slanice je
pravilen SAMO po predhodnem dostopu do menija [A.8]
Pregled nastavitev.

Nastavitev je mogoce spremeniti in/ali shraniti SAMO, ce je
komunikacija med hidravlicnim modulom in modulom
kompresorja vzpostavljena, in odCitek je SAMO takrat
pravilen. Komunikacija med hidravlicnim modulom in
modulom kompresorja NI zagotovljena in/ali upostevna, Ce:

= se na uporabniskem vmesniku prikaze napaka “U4”,

= je modul toplotne ¢Erpalke prikljuéen na napajanje po
prednostni tarifi za kWh elektricne energije, ko pride do
prekinitve napajanja in je aktivirano napajanje po
prednostni tarifi za kWh elektricne energije.

Okrepitev zmogljivosti

# Koda Opis
ni [A-03] Frekvenca kompresorja
upostevno = 0 (privzeto): obi¢ajno

= 1: okrepitev
5.2.3 Hitri ¢arovnik: Moznosti

Nastavitve za toplo vodo za gospodinjstvo

#

Koda Opis

ni upostevno |[E-05]

Prip. tople vode za gos.:

= 0: ni upostevno

#

Koda

Opis

[A.2.2.4]

[C-05]

Zunaniji sobni termostat za glavno
obmodje:

= 1 (VKL/IZKL termo): Ko uporabljeni
zunanji sobni termostat ali konvektor
toplotne C&rpalke lahko poSilja samo
toplotni pogoj za VKLOP/IZKLOP.

= 2 (Zah. hlajlogr): Ker je omogoceno
samo ogrevanje, lahko uporabljeni
zunanji sobni termostat poslje samo
toplotni pogoj za VKLOP/IZKLOP.

[A.2.2.5]

[C-06]

Zunanji sobni termostat za dodatno
obmodje:

= 0: ni upostevno

= 1 (VKL/IZKL termo): Ko uporabljeni
zunanji sobni termostat ali konvektor
toplotne C¢&rpalke lahko poSilja samo
toplotni pogoj za VKLOP/IZKLOP.

= 2 (Zah. hlaj/ogr): Ker je omogoc¢eno
samo ogrevanje, lahko uporabljeni
zunanji sobni termostat poslje samo
toplotni pogoj za VKLOP/IZKLOP.

[A.2.2.B]

[C-08]

Zunanije tipalo:
= 0 (Ne) (privzeto): NI namesceno.

= 2 (Sobno tipalo): priklju¢eno na
tiskano vezje za merjenje notranje
temperature.

Tiskano vezje za digitalne V/I

= 1 (Da): namesceno # Koda Opis
[A.2.2.A] [D-02] Crpalka TSV: [A.2.2.6.1] [C-02] Zunaniji vir rezervnega grelnika:
= 0 (Ne) (privzeto): NI namesceno = 0 (Ne) (privzeto): brez
= 1 (Cirkulacija): nameS€eno za = 1 (Bivalentni): plinski, oljni grelnik
takojénjo toplo vodo [A226.3] |[C-09] Izhod alarma na opcijsko tiskano vezje

= 2 (Obvod za dezin.): namesceno za
dezinfekcijo

Glejte tudi spodnje ilustracije.

Crpalka za toplo vodo za gospodinjstvo je name$éena za...

Takoj$nja topla voda

:%

Dezinfekcija
=) C M/
A=
e Yo
Notranja enota
Rezervoar

Crpalka za toplo vodo za gospodinjstvo
Grelni element

Nepovratni ventil

Prha

g Hladna voda

~0 Q0T O

Termostati in zunanja tipala

o

OPOMBA

Ce se uporablja zunanji sobni termostat, zunanji sobni
termostat nadzoruje zas¢ito pred zmrzovanjem. Vendar pa
je za&¢ita prostora pred zmrzovanjem mogoc¢a samo, Ce je
nadzor temperature izhodne vode vklopljen na
uporabniskem vmesniku enote.

EKRP1HB:

= 0 (Obicajno odprt): Izhod alarma se

napaja, ko pride do alarma. Z
nastavitvijo te vrednosti je
omogoceno razlikovanje med

zaznavanjem alarma in zaznavanjem
izpada napajanja.

= 1 (Obic¢ajno zaprt): Izhod alarma se
NE napaja, ko pride do alarma.

Glejte tudi naslednjo tabelo (izhodna
logika alarma).

Izhodna logika alarma

[C-09] Alarm Ni alarma Enota nima
napajanja
0 (privzeto) Zaprt izhod Odprt izhod Odprt izhod
Odprt izhod Zaprt izhod
Tiskano vezje za ukaze
# Koda Opis
[A.2.2.7] [D-04] Podkartica za ukaze

Oznacuje, ali je opcijsko tiskano vezje za
ukaze namesceno.

= 0(Ne)
= 1 (Nadzor por. En.)

Priro¢nik
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5 Konfiguracija

Merjenje energije

Temperatura izhodne vode: dodatno obmocje

# Koda Opis # Koda Opis
[A.2.2.8] [D-08] Opcijski zunaniji Stevec kWh 1: [A.3.1.2.1] ni Nacin nastavitvene tocke:
= 0 (Ne): NI namesc¢eno upostevno |, 0 (Absolutna): absolutna
= 1: namesc¢eno (0,1 impulz/kWh) = 1 (Vreme. vodena): vremensko
= 2: namesceno (1 impulz/kWh) vodena
= 3: namesceno (10 impulz/kWh) * 2 (Abs. + umik). absolutna + po
urniku (samo za nadzor temperature
= 4: namesc¢eno (100 impulz/kWh) izhodne vode)
= 5: namesc¢eno (1000 impulz/kWh) = 3 (Vrem. + urnik): vremensko vodena
[A.2.2.9] [D-09] Opcijski zunaniji Stevec kWh 2: + po umiku (samo za nadzor
t t izh
- 0 (Ne): NI namesceno emperature izhodne vode)
. ) [7.7.21] [0-00] Krivulja za vremensko vodeno
* 1:namesceno (0,1 impulz/kWh) [0-01] upravljanje (ogrevanje):
= 2: namesceno (1 impulz/kWh) [0-02] Tt
= 3: namesceno (10 impulz/kWh) [0-03]
= 4: name$&eno (100 impulz/kWh) [0-01]
= 5: namesceno (1000 impulz/kWh) [0-:00]
5.2.4 Hitri ¢arovnik: Zmogljivosti (merjenje
energije) 10-03] [0-02] 7
# Koda Opis = T; ciljna temperatura izhodne vode
[A.2.3.2] [6-03] Mo¢ prvega koraka rezervnega grelnika (dodatna)
pri nazivni napetosti [kW] « T, zunanja temperatura
[A.2.3.3] [6-04] Razlika mo¢i med drugim in prvim i i
korakom rezervnega grelnika [KW] Temperatura izhodne vode: Delta T izh. v.
# Koda Opis
5.2.5 Nadzor ogrevanja prostora [A.3.1.3.1] [9-09] Ogrevanje: potrebna temperaturna

Temperatura izhodne vode: glavno obmocje

razlika med vstopno in izhodno vodo.

Ce je potrebna minimalna razlika

# Koda Opis temperature za dobro delovanje grelnih
[A.3.1.1.1] ni Nacin nastavitvene tocke: teles v nacinu ogrevanja.
upostevno .
P * 0 (Absolutna): absolutna Temperatura izhodne vode: modulacija
= 1 (Vreme. vodena): vremensko # Koda Opis
vodena
. [A.3.1.1.5] [8-05] Modulacija temperature izhodne vode:
= 2 (Abs. + urnik): absolutna + po ;
urniku (samo za nadzor temperature * 0 (Ne): onemogoceno
izhodne vode) » 1 (Da): omogo&eno. Temperatura
= 3 (Vrem. + urnik): vremensko vodena izhodne vode se izracuna glede na
+ po umiku (samo za nadzor razliko med Zeleno in dejansko
temperature izhodne vode) temperaturovprostori. . .
[7.7.1.1] [1-00] Krivulja za vremensko vodeno To omogoca PO“SB usklajgvanje
upravijanje (ogrevanie): moci toplotne C&rpalke z dejansko
[1-01] pravijanje (0g 1€): potrebno zmogljivostjo in manj ciklov
[1-02] Te 4 zagona/zaustavitve toplotne Crpalke
ter gospodarnejse delovanje.
[1-03] [1-02] ni upostevno |[8-06] Modulacija maksimalne temperature
izhodne vode:
[-03) 0°C~10°C (privzeto: 3°C)
Modulacija mora biti omogocena.
[1-00] [1-01] T:a To je vrednost, za katero se Zelena
temperatura izhodne vode zvi$a ali
= T¢ cilina temperatura izhodne vode zniza.
(glavna)
= T,: zunanja temperatura
EGSQH10S18AA9W DAIKIN Priroénik za montazo
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5 Konfiguracija

INFORMACIJE

Ko je modulacija temperature izhodne vode omogocena,
mora biti krivulja za vremensko vodeno upravljanje
nastavljena viSje kot [8-06] plus nastavitvena tocka

INFORMACIJE

Pri izbiri [6-0D]=0 ([A.4.1] Topla voda za gospodinjstvo
Nacin nas. toCke=Vnov. ogrevanje) obstaja nevarnost
pomanjkanja modi za ogrevanje prostora/udobja (¢e se

topla voda za gospodinjstvo pogosto pripravlja, prihaja do
pogostih in dolgotrajnih prekinitev ogrevanja prostora).

minimalne temperature izhodne vode, potrebna za
doseganje stabilnega pogoja za nastavitveno toc¢ko udobja
za prostor. Za vecjo ucinkovitost lahko modulacija zniza

nastavitveno to¢ko izhodne vode. Z visjo nastavitvijo 5.2.7 Stevilka za stik/podpora
krivulje za vremensko vodeno upravljanje padec pod o
minimalno nastavitveno to¢ko ni mogo¢. Glejte spodnjo # Koda Opis
sliko.
[6.3.2] ni Stevilka, na katero lahko uporabniki
Tt upostevno |pokli¢ejo v primeru tezav.
+[8-06] N
~18-08] 5.3 Napredna konfiguracija/
I optimizacija
\ a
——— b 5.3.1 Ogrevanje prostora: napredno
Ta Zasdita pred zmrzovanjem

a Krivulja za vremensko vodeno upravljanje

b Nastavitvena to¢ka minimalne temperature izhodne vode,
ki je potrebna za doseganje stabilnega pogoja za
nastavitveno to¢ko udobja za prostor.

@ OPOMBA

Ce je za Roéno izbrana nastavitev Zasilno del. ([A.6.C]=0)
in se na enoti sprozi zasilno delovanje, se bo pred
zagonom na uporabniskem vmesniku prikazal poziv za
potrditev. Zas€ita pred zmrzovanjem je aktivna, tudi Ce
uporabnik NE potrdi zasilnega delovanja.

Temperatura izhodne vode: vrsta oddajnika

# Koda Opis
[A.3.1.1.7]

[9-0B] Odzivni €as sistema:

= 0 (Hitro) (privzeto) 5.3.2 Nastavitve virov toplote
Primer: mala prostornina vode in . . i
konvektorji. Samodejno zasilno delovanje
Ce toplotna ¢&rpalka ne deluje, lahko rezervni grelnik deluje kot
zasilni grelnik in samodejno ali ne-samodejno prevzame zahteve po

toploti.

= 1 (Pocasi)
Primer: velika koli¢ina vode, krogi
talnega ogrevanja.

» Ce je nastavitev samodejnega zasilnega delovanja Samodejno in
na toplotni Crpalki pride do napake, rezervni grelnik samodejno
prevzame zahteve po toploti.

Ogrevanje prostora lahko traja dlje,
odvisno od koli¢ine vode v sistemu in
vrste oddajnikov toplote. Ta nastavitev
omogoca kompenzacijo pocasnega ali » Ce je za samodejno zasilno delovanje izbrana nastavitev Ro¢no in
hitrega sistema za ogrevanje s pride do napake na toplotni ¢rpalki, se priprava tople vode za
prilagajanjem moci enote med ciklom gospodinjstvo in ogrevanje prostora zaustavita in ju je treba
ogrevanja. obnoviti ro€no. Uporabniski vmesnik vas v tem primeru pozove, da
potrdite, ali Zelite, da rezervni grelnik prevzame zahteve po toploti.

Ce pride do napake toplotne &rpalke, se na uporabni$kem vmesniku
prikaze @. Ce v hisi dlje &asa ne bo nikogar, priporoéamo, da za

5.2.6 Nadzor tople vode za gospodinjstvo

# Koda Opis [A.6.C] Zasilno del. nastavite Samodejno.
[A.4.1] [6-0D] Tovpla. voda za gospodinjstvo, Nacin nas. # Koda Opis
tocke:
A.6.C i Zasilno del.:
= 0 (Vnov. ogrevanje) (privzeto): [ ] Elpoétevno asfno ce
Dovolieno  je samo vnoviéno = 0: Roc¢no (privzeto)
ogrevanje. = 1: Samodejno

= 1 (Vnov.ogr.+urnik): Enako kot 2,
vendar je med cikli segrevanja po
urniku dovoljeno vnovi¢no ogrevanje.

INFORMACIJE

Nastavitev samodejnega zasilnega delovanja je mogoce

« 2 (Urnik): Rezervoar za toplo vodo za dolociti samo v meniju na uporabniSkem vmesniku.

gospodinjstvo je mogole ogrevati
SAMO v skladu z urnikom. INFORMACIJE

Maksimalna temperatura, ki jo uporabniki
lahko izberejo za toplo vodo za
gospodinjstvo. To nastavitev lahko
uporabite za omejitev temperature na
pipah za toplo vodo.

Ce pride do napake toplotne é&rpalke in je za [A.6.C]
nastavljena moznost Roéno, ostanejo funkcije zas¢ite pred
zmrzovanjem, su$enja estriha s talnim ogrevanjem in
zascCito cevi pred zmrzovanjem aktivne, tudi ¢e uporabnik
NE potrdi zasilnega delovanja.

[A.4.5] [6-0E]

Priro&nik za montazo DAIKIN EGSQH10S18AA9W
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5 Konfiguracija

5.3.3 Nastavitve sistema

Nadzor energijske porabe

OPOMBA

V' obdobjih preseznih zahtev po moéi (primer: funkcija
suSenja estriha), je mogocCe aktivirati omejitev moci v
skladu z velikostjo zemeljskega zbiralnika slanice.

5.4 Struktura menija: pregled nastavitev monterja

[A]Monterske nastavitve

Jezik
Postavitev sistema

Ogrevanje / hlajenje

Topla voda za gospodin. (TSV)
Viri toplote

Delovanje sistema

Zagon

Pregled nastavitev

[A.2]Postavitev sistema

Standardno
MozZnosti
Zmogljivosti
Potrditev postavitve

[A.2.1] Standard.

Vrsta enote

Vrsta kompresorja

Tip prog.op. N enote
Vrsta rez. grel.
Kontakt prisilni izklop
Nacin upr. enote

St. obmogij T izh. vode
Nacin del. ¢érpalke
Mozno varéno del.
Mesto upravljalnika

[A.2.2] MozZnosti

[A.3] Ogrevanije / hlajenje

Vrsta gl. kontakta
Vrsta dod.kontakta
Podkartica za digi. V/I
Podkartica za ukaze
Zunaniji Stevec kWh
Zunaniji Stevec kWh
Crpalka TSV
Zunanje tipalo

LAN vmesnik

Nastavitve T izh. vode
Sobni termostat
Obmocje delovanja

[A.3.1]1zhodna voda

[A.2.2.6] Podkartica digi. V/I

Rez vir toplote
Solarni komplet
Izhod alarma

Glavna
Dodatna
Delta T izh. v.

[A.3.2] Sobni termostat

[A.4] Topla voda za gos.

Temp. obmocje prostora
Odmik temp. pros.
Zamik zun. sob. tipala
Korak temp. prostora

[A.3.1.1] Glavno obmocje

Izbira regulacije
Temperaturno obmocje
Modulacija T izh. vode
Zaporni ventil

Vrsta oddajnika toplo.

Nacin nas. tocke
Dezinfekcija

Maks. nas. tocka

Nas. udob. sklad.
Vremensko odvisna krivulja

[A.3.3] Obmocje delovanja

T izklopa ogr. pros.

—

[A.3.1.2] Dodatno obmocje

Izbira regulacije
Temperaturno obmocje

[A.3.1.3] Delta T izh. v.

[A.4.4] Dezinfekcija

[A.5] Viri toplote

Dezinfekcija

Dan delovanja
Zacetni ¢as

Ciljna temperatura
Trajanje

Rezervni grelnik

[A.5.1] Rezervni grelnik

[A.6]Delovanje sistema

Samodejni ponovni zagon
Prednos. tarifa kWh
Nadzor porabe energije
Povprecenje ¢asa

Zamik Z tipala okol.
Temp. zmrz. slanice
Zasilno del.

Nacin
Omogod¢i 2.stopnjo rez.gr.
Ravnotez. temp.

[A.6.2] Napaj. pred. tar. kWh

Omog. grelnik
Prisilni izkl. &rp.

[A.6.3] Nadzor por. En.

[A.7]Zagon

Testni zagon

Sus. estriha s talnim ogrev.
Odzracevanje

Testni zagon aktuator.

Nacin

Tip

Vred. A

Vred. kW

Omej. A za dig. vh.
Omej. kW za dig. vh.
Prednost

Ogrevanje

INFORMACIJE

Nastavitve za solarni komplet so prikazane, vendar se pri
tej enoti NE uporabljajo. Nastavitev NE smete uporabljati

ali spreminjati.

INFORMACIJE

Odvisno od izbranih nastavitev monterja in vrste enote
bodo nastavitve vidne/skrite.

INFORMACIJE

Nastavitve varéne rabe energije so prikazane, vendar se
pri tej enoti NE uporabljajo.

uporabljati ali spreminjati.

Nastavitev NE smete

EGSQH10S18AA9W
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6 Zagon

6 Zagon

6.2 Seznam preverjanj med zagonom

@ OPOMBA ] Minirpalna hitrost .pret<'>ka med dglovanjem rezervnega
) S grelnika/odmrzovanjem je zagotovljena v vseh pogojih.
Enota ne sme NIKOLI delovati brez termistorjev in/ali Glejte “Preverjanje koli¢ine vode in hitrosti pretoka v krogu
tlaénih tipal/stikal. V nasprotnem lahko kompresor pregori. ogrevanja prostora in krogu slanice’ v poglavju
"3.2 Priprava cevi" na strani 4.
6.1 Seznam preverjanj pred zagonom [] |Odzraevanje
tSi§’[|(ema NE uporabljajte, dokler ne potrdite naslednjih kontrolnih . Da bi izvedli izpust zraka na vezju za razsol.
ock:
(] Preberit? celotna n.avodila za mo.ntaio, kot je opisano v lzvajanje testnega zagona
referenénem vodniku za monterja. L]
] Notranja enota je pravilno namescena. ] Izvajanje testnega zagona aktuatorjev
] Naslednje zunanje ozi¢enje je izvedeno v skladu s tem Funkcija suSenja estriha s talnim ogrevanjem
dokumentom in veljavno zakonodajo: L]
Funkcija suSenja estriha s talnim ogrevanjem se zazene
= Med lokalno napajalno plo$co in notranjo enoto (&e je potrebno).
= Med notranjo enoto in ventili (€e so v uporabi)
= Med notranjo enoto in sobnim termostatom (e je v 6.2.1 Preverjanje minimalne hitrosti pretoka
. uporjabl) . . - — 1 Skladno s hidravlicno konfiguracijo preverite, katere kroge za
] Sistem je pravino ozemljen in ozemljitvene prikljuéne ogrevanje prostora je mogode zapreti prek mehanskih,
sponke so Cvrsto pritrjene. elektronskih ali drugih ventilov.
[] Varovvavlke ali lokalno namesScene zasCitne naprave so 2 Zaprite vse kroge za ogrevanje prostora, ki jih je mogode
;?::::g;en:e v skladu s tem dokumentom in NISO zapreti (glejte prejénji korak).
- . - - - 3 Sprozite postopek testnega zagona ¢rpalke  (glejte
Napajalna napetost mora ustrezati napetosti, navedeni
I . ")dj tifik :k aleki A P ’ "6.2.5 Izvajanje testnega zagona aktuatorjev" na strani 21).
na identifikacijski nalepki enote.
- T — o - ojdite na [6.1.8]: & > Informacije > Podatki tipal > Hitros
4 Pojdit 6.1.8]: & > Inf Podatki tipal > Hitrost
Spoji v stikalni omarici NISO zrahljani in elektricni . .
| st ae NSO poscaovan T e e Lok e Fesoon s
D Sestavni deli v notl’anji enoti NISO pOékOdOVani in cevi minimalne potrebne hitrosti pretoka. ’
NISO stisnjene.
- : : o
B Hladivo NE uhaja. Ali je predviden obvodni ventil?
Da Ne
O] Montirane so cevi ustrezne velikosti, cevi so tudi primerno Spremenite nastavitev Ce je dejanska hitrost pretoka
izolirane. obvodnega ventila, da doseZete |manjSa od minimalne hitrosti
Voda in/ali slanica v notranji enoti NE uhajata. minimalno potrebno hitrost pretoka, je treba spremeniti
L] pretoka + 2 I/min konfiguracijo hidravlike. Ojacajte
- VI - : - kroge za ogrevanje prostora, ki
] V uporabljeni slanici ni zaznati sledi vonjav. jih NI mogode zapreti, ali vgradite
tlaéno krmiljen obvodni ventil.
] Ventil za odzracevanje ogrevanja prostora je odprt (za
najmanj 2 obrata). Potrebna minimalna hitrost pretoka med delovanjem
] Varnostni tlacni ventili se odzracijo na varno mesto, ko rezervnega grelnika
so odprti. 12 l/min
] Minimalna koli¢ina vode je zagotovljena v vseh pogojih.
Glejte “Preverjanje koli¢ine vode in hitrosti pretoka v krogu 6.2.2 Odzraéevanje
ogrevanja prostora in krogu slanice” v poglavju
"3.2 Priprava cevi" na strani 4. Predpogoj: PrepriCajte se, da so zacetne strani temperature

INFORMACIJE

Programska oprema je opremljena z na¢inom "monter na
mestu vgradnje" ([4-OE]), ki onemogoci samodejno
delovanje enote. Ob prvi namestitvi ima nastavitev [4-0E]
privzeto vrednost "1", kar pomeni, da je samodejno
delovanje onemogoceno. V tem primeru so onemogocene
vse zasgitne funkcije. Ce so zadetne strani uporabniskega
vmesnika izklopliene, se enota NE zaZene samodejno. Ce
Zelite omogociti samodejno delovanje in zas¢itne funkcije,
za [4-0E] nastavite "0".

36 ur po prvem vklopu bo enota nastavitvi [4-0E]
samodejno dolocila vrednost "0", s Cimer se bo zakljucil
nacin "monter na mestu vgradnje", zas¢itne funkcije pa se
bodo omogogile. Ce se — po prvi namestitvi — monter vrne
na mesto vgradnje, mora za [4-0E] ro¢no nastaviti "1".

izhodne vode, temperature prostora in tople vode za gospodinjstvo
izklopljene.

1 Pojdite na [A.7.3]: > Monterske nastavitve > Zagon >
Odzracevanije.

2 Nastavite vrsto.
3 Izberite Zaéni odzradevanije in pritisnite €&
4 |zberite V redu in pritisnite €.

Rezultat: Odzracevanje se zacne. Ko se kon¢a, se samodejno
zaustavi. Za ro¢no zaustavitev pritisnite @), izberite V redu in
pritisnite ©I3.

6.2.3 Funkcija odzracevanja kroga slanice

Ko enoto names¢ate in jo pripravljate za zagon, je zelo pomembno,
da iz kroga slanice izpustite ves zrak.

Priro€nik za montazo
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6 Zagon

@ OPOMBA

Krog slanice mora biti napolnjen, PREDEN aktivirate testni
zagon Crpalke za slanico.

Odzracgevanije je mogoce opraviti na 2 nacina:
= prek polnilne postaje za slanico (lokalna dobava),

= prek polnilne postaje za slanico (lokalna dobava) v kombinaciji s
¢rpalko za slanico v enoti.

10-dnevno delovanje érpalke za slanico. Ce je vmesni rezervoar
za slanico vgrajen v sistem, bo morala ¢rpalka za slanico po zagonu
sistema morda 10 dni neprekinjeno delovati. Ce je 10-dnevno
delovanje Crpalke za slanico:

» VKLOPLJENO: Delovanje enote je obi€ajno, razen da Crpalka za
slanico 10 dni neprekinjeno deluje ne glede na stanje
kompresorja.

= IZKLOPLJENO: Delovanje ¢rpalke za slanico je odvisno od stanja
kompresorja.

Odzraéevanje prek polnilne postaje za slanico

Upostevajte navodila, priloZzena polnilni postaji za slanico (lokalna
dobava).

Odzraéevanje prek ¢rpalke za slanico in polnilne
postaje za slanico

Predpogoj: Odzradevanje kroga slanice prek polnilne postaje za
slanico NI bilo uspesno (glejte "Odzracevanje prek polnilne postaje

za slanico" na strani 21). V tem primeru so€asno uporabite polnilno
postajo za slanico in ¢rpalko za slanico v enoti.

1 Napolnite krog slanice.
2 Sprozite testni zagon ¢rpalke za slanico.

3 Zazenite polnilno postajo za slanico (OBVEZNO jo je treba
zagnati 5~60 sekund po sprozitvi testnega zagona crpalke za
slanico).

a| L
. I I

a Testni zagon ¢rpalke za slanico
b Polnilna postaja za slanico
Casovni okvir 5~60 sekund

Rezultat: Za¢ne se izvajanje testnega zagona Crpalke za slanico in
odstranjevanje zraka iz kroga slanice. Med testnim zagonom deluje
samo Crpalka za slanico, enota ne deluje.

INFORMACIJE

Za podrobnosti o zagonu/zaustavitvi testnega zagona
Crpalke za slanico glejte "6.2.5 Izvajanje testnega zagona
aktuatorjev" na strani 21.

Testni zagon ¢rpalke za slanico se zaustavi po 2 urah.

Zagon in zaustavitev 10-dnevnega delovanja
¢rpalke za slanico

INFORMACIJE

Postopek 10-dnevnega delovanja Crpalke za slanico
vklju€uje aktiviranje testnega zagona Crpalke za slanico.
Ker postopek predvideva le omejen ¢as za to, je treba
testni zagon Ccrpalke za slanico €im prej aktivirati. Za
navodila glejte poglavje “Zagon” v vodniku za monterja.

Predpogoj: Vsa druga opravila za zagon so zaklju¢ena.

1 Sprozite testni zagon C¢rpalke za slanico in ga pustite
vklopljenega najmanj 3 sekunde.

Rezultat: Zacne se odstevanje 60-sekundnega Casovnika.

2 Zaustavite testni zagon Crpalke za slanico, preden se ¢asovnik
iztece.

Rezultat: Za¢ne se odstevanje 30-sekundnega €asovnika.

3 Znova sprozite testni zagon Crpalke za slanico in ga pustite
vklopljenega najmanj 3 sekunde.

4 Zaustavite ga, preden se Casovnik izteCe.

Rezultat: Stikala za 10-dnevno delovanje crpalke za slanico
(Izklop—VKklop ali Vklop—Izklop).

>3s >3 s,
I .....
A 1 2 3 4
o 1 1 '
] 60s ] 1
L a0s
| .................................
B1
(o) \
| |
B2 |
o ................................
VKLOP

|
O I1ZKLOP
A Testni zagon ¢rpalke za slanico
B1 Zagon 10-dnevnega delovanja ¢rpalke za slanico
B2 Zaustavitev 10-dnevnega delovanja ¢rpalke za slanico

6.2.4 Izvajanje testnega zagona

Predpogoj: PrepriCajte se, da so zaCetne strani temperature

izhodne vode, temperature prostora in tople vode za gospodinjstvo

izklopljene.

1 Za nivo uporabniskih dovoljenj nastavite moznost Monter.
Glejte "Nastavljanje moznosti Monter za nivo uporabniskih
dovoljenj" na strani 14.

2 Pojdite na [A.7.1]: > Monterske nastavitve > Zagon > Testni
zagon.

3 Izberite test in pritisnite @3, Primer: Ogrevanje.
4 Izberite V redu in pritisnite 3.

Rezultat: Testni zagon se zacne. Ko je konfan (30 min), se
samodejno zaustavi. Za roéno zaustavitev pritisnite @3, izberite V
redu in pritisnite €.

INFORMACIJE

Ce sta prikljusena 2 uporabnika vmesnika, lahko testni
zagon sproZite z obeh.

= Na uporabniS§kem vmesniku, uporabljenem za sprozitev
testnega zagona, se prikaze zaslon statusa.

= Na drugem uporabniSkem vmesniku se prikaze
sporocilo “Zasedeno”. Dokler je na zaslonu prikazano
obvestilo “Zasedeno”, uporabniSkega vmesnika ne
morete uporabljati.

6.2.5 Izvajanje testnega zagona aktuatorjev

Predpogoj: PrepriCajte se, da so zaCetne strani temperature

izhodne vode, temperature prostora in tople vode za gospodinjstvo

izklopljene.

1 Za nivo uporabniSkih dovoljenj nastavite moznost Monter.
Glejte "Nastavljanje moznosti Monter za nivo uporabniskih
dovoljenj" na strani 14.

2 Preko uporabniSkega vmesnika morate izklopiti nadzor
temperature prostora, nadzor temperature izhodne vode in
nadzor tople vode za gospodinjstvo.

3 Pojdite na [A.7.4]: > Monterske nastavitve > Zagon > Testni
zagon aktuator..

4 Izberite aktuator in pritisnite @3. Primer: Crpalka.

EGSQH10S18AA9W
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7 lzrocitev uporabniku

5 Izberite V redu in pritisnite €.

Rezultat: Testni zagon aktuatorjev se zacne. Ob zakljuc¢ku se
samodejno zaustavi. Za roéno zaustavitev pritisnite @, izberite V
redu in pritisnite €.

INFORMACIJE

Ce se testni zagon ¢&rpalke za slanico aktivira kot del
postopka 10-dnevnega delovanja C&rpalke za slanico, je
treba €im prej aktivirati testni zagon. Za navodila glejte
poglavje “Zagon” v vodniku za monterja.

Mozni testni zagoni aktuatorjev
= Test rezervnega grelnika (1. korak)
= Test rezervnega grelnika (2. korak)

= Test ¢rpalke (ogrevanje prostora)

INFORMACIJE

Pred izvajanjem testnega zagona se prepriCajte, da je
odstranjen ves zrak. Med testnim zagonom ne povzrocajte
motenj v vodovodnem krogu.

= Test ¢rpalke za slanico

= Test 2-potnega ventila

= Test 3-potnega ventila

= Test bivalentnega signala
= Testizhoda alarma

= Test obto€ne Crpalke

6.2.6 Izvajanje susSenja estriha s talnim
ogrevanjem

Predpogoj: Prepricajte se, da je SAMO 1 uporabnis$ki vmesnik
prikljuéen v sistem, Ce Zzelite opraviti suSenje estriha s talnim
ogrevanjem.

Predpogoj: PrepriCajte se, da so zacetne strani temperature
izhodne vode, temperature prostora in tople vode za gospodinjstvo
izklopljene.
1 Pojdite na [A.7.2]: > Monterske nastavitve > Zagon > Sus.
estriha s talnim ogrev..

2 Nastavite program susenja.
3 Izberite Zaéni suenje in pritisnite €.
4 |zberite V redu in pritisnite €.

Rezultat: SuSenje estriha s talnim ogrevanjem se zacne. Ko se
kon&a, se samodejno zaustavi. Za roéno zaustavitev pritisnite (8,
izberite V redu in pritisnite €.

@ OPOMBA

Za su$enje estriha s talnim ogrevanjem mora biti za¢ita
pred zmrzovanjem onemogocena ([2-06]=0). Privzeto je
omogocena ([2-06]=1). Toda zaS¢ita pred zmrzovanjem bo
zaradi nacina "monter na mestu vgradnje" (glejte "Seznam
preverjanj pred zagonom") samodejno onemogocena za
36 ur po prvem vklopu.

Ce je susenje estriha po izteku prvih 36 ur po vklopu $e
vedno potrebno, rono onemogocCite zascito pred
zmrzovanjem, in sicer tako, da za moznost [2-06] nastavite
"0"; za$¢ita naj OSTANE onemogocena, dokler se suSenje
estriha ne zakljugi. Ce zanemarite ta napotek, bo estrih
popokal.

@ OPOMBA

Da se su$enje estriha s talnim ogrevanjem lahko zacne,
morajo biti dolo€ene naslednje nastavitve:

- [4-00]=1
. [C-02]=0
- [D-01]=0
. [4-08]=0
. [4-01]#1

7 Izroéitev uporabniku
Ko se testni zagon konca in enota pravilno deluje, preverite in
potrdite naslednje to¢ke za uporabnika:

= V tabelo z nastavitvami monterja (v prirocniku za uporabo) vnesite
dejanske nastavitve.

= Preverite, ali je uporabnik prejel natisnjeno dokumentacijo, in ga
prosite, naj ju shrani za uporabo v prihodnje. Uporabnika
obvestite, da je celotna dokumentacija na voljo na spletnem
naslovu, kot je opisano v tem priro¢niku.

= Uporabniku pojasnite pravilno uporabo sistema in kaj mora storiti,
Ce se pojavijo tezave.

= PokaZite uporabniku, katera opravila mora izvajati za vzdrZevanje
enote.

= Uporabniku pojasnite nasvete za varcno rabo energije, opisane v
priro¢niku za uporabo.

71 Pritrjevanje ustreznega jezika na
nazivno plos¢ico enote
1 Odlepite nalepko v ustreznem jeziku z lista z nalepkami o
fluoriranih toplogrednih plinih v ve¢ jezikih.

2 Nalepite jo na zgornji del oznaCenega obmocja nazivne
ploscice enote.
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Tehniéni podatki

Povzetek najnovejsih tehni¢nih podatkov je na voljo na regionalni Daikin spletni strani (javno dostopna). Popolni tehni¢ni podatki so na voljo
na Daikin ekstranetu (zahtevana avtentikacija).

8.1

Stran slanice

Shema napeljave cevi: notranja enota

VARNO-  MANO-

odvod

hladilnik,

i
| tiskano vezje inverterja

odvod

LeGENDA

<&~ KONTROLNIVENTIL _|]_ VIJAGNI SPOJ
—

—&— ROBLJENI SPOJ _I'_ HITRA SPOJKA

CENTRIFUGALNO
LITA CEV

%

—]F PriroBNICNI SPOS

X

STISNJENA CEV

—e

VARJENI SPOJ

veTL
Na krog ogrevanja
| prostora

(*)Prikazan je le primer, za podrobne zahteve za namestitev glejte priro¢nik za montazo

Opis tipal
R1T not Tipalo izstopne vode (izstopna voda
R2T not. | Tipalo po rez. grelniku
R3T not. | Tipalo hiadilne tekocine
R4T not.| Tipalo dovodne vode (vstopna voda
RST not. | Tipalo jaza TV

R1T zun. | Tipalo zraka v okolju
R2T zun. | Tipalo izpusta

R3T zun. | Tipalo

R4T zun. | 2-fazno tipalo (Tx)
R5T zun. |slanica, vhodna voda
R6T zun. | slanica, izhodna voda

| !
' VARNO- MANO- [ STNI  METER
! S wereR . VENTIL
! L
i L1 e
VANJE LOKALNA (%
. * .
| Loxaaposava (%) isoko-  visoko- O soenix ()
L Sl IS RsT RST tlaéno tacno [ RIT Rat [ :
- 2un Zun ; .
[ PORNI | KOMPRESOR RZT tipalo  stikalo | — —
. VENTIL ! VENTLL [ VENTLL
| [
[ |- REZERVNI i -
o GRELNIK [ T !
\;‘ - [ Cod [
v | ! ! !
[

1y ) . i | !
I AN AN (Y X2 (N N [ I R SRR —— i 1| LOKALNA (+) | !
[ . | DOBAVA | |
I e &
i azrez = - -t emt
[ POSODA POSODA L . ! - o
o I
! PLOSCNI PLOSCENI REZERVOAR ! 1izewo- X oy 1|
" TOPLOTNI TOPLOTNI ™v ' | VANE L NVRAL_ 1

! ZMENE- ZUENE- I e T
| VALNIK ALNIK Ven. 1!
: (uparjalnik) (kondenzator) | : L
" senisi priucek senisi prkjucek r ! | L
" obzrCE: <« - S
" LOKALNA () VANJE LOKALNA (%) ' \ [
I OB 22 MOTORNI ooeann 1| . .
v ! : RAT - “VENTIL RST RAT | " ! 1 i
i " zworw ! ot i Jeaos | 2eoRN 1L |
I Lo M [ ]arer i L I | posooa L
| I . ! |
i | - «— L C o7 __ !
" | FILTER !
I !
o
I
o
G-

I

I

I

I
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8.2

Vezalna shema: notranja enota

Glejte notranjo vezalno shemo, dobavljeno z enoto (na notranji strani pokrova stikalne omarice notranje enote). Uporabljene so naslednje

kratice.

Opomnik, kaj morate preveriti pred zagonom enote

Anglescina

Prevod

Notes to go through before
starting the unit

Opomnik, kaj morate preveriti
pred zagonom enote

X1M

Glavni prikljuc¢ek

X2M

Priklju¢ek zunanjega oZicenja za
izmenicni tok

X5M

Priklju¢ek zunanjega ozZicenja za
enosmerni tok

Ozemljitveni vodnik

Vodnik stevilka 15

Lokalna dobava

—> **[12.2

Povezava ** se nadaljuje na
strani 12, stolpec 2

Razlitne moznosti ozZiCenja

@

L=

MozZnost

Ni namesceno v stikalno omarico

:__ __ :I OziCenje je odvisno od modela
] TISKANO VEZJE

User installed options

Opcijska oprema, ki jo namesti
uporabnik

[0 Remote user interface

[0 Daljinski uporabniski vmesnik

[0 Ext. indoor thermistor

[ Zunanji sobni termistor

O Digital I/0 PCB

[0 Tiskano vezje za digitalne V/I

[0 Demand PCB

[ Tiskano vezje za ukaze

[ Brine pressure switch
connection kit

[0 Komplet za priklop tlaénega
stikala za slanico

Main LWT

Glavna temperatura izhodne
vode

[0 On/OFF thermostat (wired)

[ Termostat za VKLOP/IZKLOP
(zicni)

[J On/OFF thermostat (wireless)

[ Termostat za VKLOP/IZKLOP
(brezziéni)

[0 Ext. thermistor

[ Zunaniji termistor

[0 Heat pump convector

[0 Konvektor toplotne ¢rpalke

A4P .
A8P *
A9P

A10P

CN* (A4P) *
DS1 (A8P) *

FAU, F2U (A4P) *
K*R

M2P #
M2S #
QDI #
R1T (A3P) .
R1T (A9P)
R2T (A3P) *
R6T (A1P) .
R1H (A3P) .
S1P #
s1s #
s2s #
S3S #
s4s #
S65~S9S #
SS1 (A4P) *
X*M
XY

#=

Tiskano vezje sprejemnika (brezzicni
termostat za vklop/izklop, PC = napajalni
tokokrog)

Tiskano vezje za ukaze

Glavno tiskano vezje (hladilno sredstvo,
slanica)

Glavno tiskano vezje (inverter)
Konektor

Stikalo DIP

Varovalka 5 A 250 V

Rele tiskanega vezja

Crpalka za toplo vodo za gospodinjstvo
Zaporni ventil

Odklopnik na okvarni tok

Tipalo okolja na termostatu za VKLOP/
1ZKLOP

Tipalo zraka v prostoru

Zunanje tipalo (talno ali okolja)

Zunaniji termistor za notranje okolje
Tipalo vlaznosti

Tlaéno stikalo za vodo na strani slanice

Kontakt prednostne tarife za kWh elektricne
energije

Impulzni vhod elektri¢cnega Stevca 1
Impulzni vhod elektricnega Stevca 2
Varnostni termostat

Digitalni vhodi za omejevanje moci
I1zbirno stikalo

Prikljucni trak

Konektor

Opcijsko

Lokalna dobava

Prevod besedila na vezalni shemi

Add LWT

Dodatna temperatura izhodne
vode

Anglescina

Prevod

[J On/OFF thermostat (wired)

[ Termostat za VKLOP/IZKLOP
(ziéni)

(1) Main power connection

(1) Priklju¢ek omreznega
napajanja

[J On/OFF thermostat (wireless)

[ Termostat za VKLOP/IZKLOP
(brezzicni)

For preferential kWh rate power

supply

Za napajanje po prednostni tarifi
za kWh elektricne energije

[0 Ext. thermistor

[0 Zunanii termistor

Normal kWh rate power supply

Napajanje po obicajni tarifi za
kWh elektricne energije

[0 Heat pump convector

[0 Konvektor toplotne ¢rpalke

Polozaj v stikalni omarici

Only for normal power supply

(standard)

Samo za napajanje po obicajni
tarifi (standardno)

Anglescina

Prevod

Only for preferential kWh rate

power supply

Samo za napajanje po
prednostni tarifi za kWh

Position in switch box

Polozaj v stikalni omarici

Preferential kWh rate power
supply contact: 16 V DC
detection (voltage supplied by

Kontakt za napajanje po
prednostni tarifi za kWh:
zaznavanje 16 V DC (napetost

Legenda PCB) zagotavlja tiskano vezje)
A1P Glavno tiskano vezje (hidravli¢na omarica) Switch box Stikalna omarica
A2P Tiskano vezje uporabniSkega vmesnika Use normal kWh rate power Za tiskano vezje hidravli¢ne
A3P *  Termostat za VKLOP/IZKLOP supply for hydro PCB omarice uporabite napajanje po
A3P K c | K obicajni tarifi za kWh
* onvektor toplotne Crpalke
. ) v .p ] .p (2) Outdoor ambient sensor (2) Tipalo zunanjega okolja
A4P Tiskano vezje za digitalne V/I Switch box Stikalna omarica
Priroénik za montaZo DAIKIN EGSQH10S18AA9W
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Anglescina

Prevod

Angles¢ina

Prevod

(3) Option external indoor
ambient sensor

(3) Opcijsko zunanje tipalo
notranjega okolja

DHW pump output

Izhod &rpalke za toplo vodo za
gospodinjstvo

Switch box

Stikalna omarica

Electrical meters

Stevci elektriéne energije

(4) User interface

(4) Uporabniski vmesnik

For safety thermostat

Za varnostni termostat

Only for remote user interface
option

Samo pri moznosti daljinskega
uporabniSkega vmesnika

Inrush

Zagonski tok

Switch box

Stikalna omarica

Max. load

Maksimalna obremenitev

(5) Option PCBs

(5) Opcijska tiskana vezja

Normally closed

Obicajno zaprto

Alarm output

Izhod alarma

Normally open

Obi¢ajno odprto

Ext. heat source

Zunaniji vir toplote

Max. load

Maksimalna obremenitev

Safety thermostat contact: 16 V
DC detection (voltage supplied
by PCB)

Kontakt za varnostni termostat:
zaznavanje 16 V DC (napetost
zagotavlja tiskano vezje)

Min. load

Minimalna obremenitev

Shut-off valve

Zaporni ventil

Only for demand PCB option

Samo za moznost tiskanega
vezja za ukaze

SWB

Stikalna omarica

Only for digital /O PCB option

Samo za moznost vezja za
digitalne V/I

(7) External room thermostats
and heat pump convector

(7) Zunaniji sobni termostati in
konvektor toplotne ¢rpalke

Options: boiler output, alarm
output, On/OFF output

Moznosti: izhod grelnika, izhod
alarma, izhod za VKLOP/IZKLOP

Additional LWT zone

Dodatno obmocje temperature
izhodne vode

Power limitation digital inputs: 12
V DC / 12 mA detection (voltage
supplied by PCB)

Digitalni vhodi za omejevanje
modi: zaznavanje

12V DC/12 mA (napetost
zagotavlja tiskano vezje)

Main LWT zone

Glavno obmocje temperature
izhodne vode

Only for external sensor (floor/
ambient)

Samo za zunanje tipalo (talno ali
okolja)

Space heating On/OFF output

Izhod za vklop/izklop ogrevanja
prostora

Only for heat pump convector

Samo za konvektor toplotne
Crpalke

Switch box

Stikalna omarica

Only for wired thermostat

Samo za Zi¢éni termostat

(6) Field supplied options

(6) Lokalno zagotovljene opcije

Only for wireless thermostat

Samo za brezzi¢ni termostat

230 V AC supplied by PCB

230 V AC dovaja tiskano vezje

(8) Option for brine pressure
switch connection kit

(8) Opcija za komplet za priklop
tlaénega stikala za slanico

5V DC pulse detection (voltage
supplied by PCB)

Zaznavanje impulzov 5V DC
(napetost zagotavlja tiskano
vezje)

5V DC/0.05 mA detection
(voltage supplied by PCB)

Zaznavanje impulzov
5V DC/0,05 mA (napetost
zagotavlja tiskano vezje)

Continuous Neprekinjen tok Only for brine pressure switch Samo za priklop tlaénega stikala
DHW pump Crpalka za toplo vodo za connection kit za slanico

gospodinjstvo Switch box Stikalna omarica
EGSQH10S18AAW DAIKIN Prirognik za montazo
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Elektricna vezalna shema
Za podrobnosti glejte oZiCenje enote.
Napajanje

Standardni deli

(1) Sam ) ‘
"~ napajanje enote po prednostni tarifi za kWh 5.5l i

1 elekiriéne eneraie: 400 V + ozemiitev -zint ; i L2 Nozeriten
1 napajanje za notranjo enoto po obicajni tarifi za kWh: . !

1 230 V + ozemljitev 3-Zilni : m )

' — T vk X2M: 30-31-0zemljitev

; 2

Xol:34

Lokalna dobava

Lokalna dobava

 [Omejftev efeKiricne energie,
! |vhod zahteve 1

Obicajno odprt ventil: X2M: 6-7

Zaporni ventil

Obicajno zaprt ventil: X2M: 5-7

X5M: 7-8

qlavno obmocie
zaporni ventil

: 2.3 - i
3 /i /L Ipalo zunanjega okolja
HONATA2 [ — KRSCAT e
Lokalna dobava
: ! Samo za *KRP1HB* 3
7777777777777777777777 !
AP Y1 ! 2.ini | | |
2129 (——f— - ; ;
Izhod alarma ' 230V : ; |
Mexe | L pan : 3 f
izhod zun. vira Icpplole ' T signal 7 poe e i 1
AdP:Y2 : 2-Zilni | | :
- (/A y/n revanje prostora | |
oyere e | T izhod 2 VRLOPIKLOP | ! ;
lzhod 28 IKLOPIZKLOB ' | | :
XoM: 34-35 . fota Crpalka_ 1
T za TV za gospodinjstvo |

X5M: 9-10

Zunanji sobni termostat/konvektor toplotne ¢rpalke

3 glavno: X2M: 1-4
! dodatno: X2M: 1a-4

glavno: X2M: 1-3-4
dodatno: X2M: 1a-3-4

3 glavno: X2M: 1-4
! dodatno: X2M: 1a-4

X5M: 1-2

4-3ini :
! AdP: XTM: H-com A3P: X1IM: 1-3
— " ] 4

(prilozeno 3 m)

R2T

(glavno in/ali dodatno obmocje) Opcijski del
| y (zini sobni fermostat) |
Ly gdn g T |
3 7 233\/ 7 A3P: X1M: com-H :
B Samoza’kRTR [ 2 e
(brezzicni sobni termostat) ! Samo za *KRTETS

2-zilni Ob premestitvi uporabniskega vmesnika

2x0.75
L. A2P: P1-P2 uporabniski vmesnik
komunikacija

Opomba: i
i signalnem kabl:onvrit minmaio razdalodo nepjainin ktlov 5 cm S 4D081378-1B
Priro&nik za montazo DAIKIN EGSQH10S18AAW
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